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SMERNICE

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2007/ 58/ES
z 23. oktdbra 2007,

ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 91/440/EHS o rozvoji Zeleznic Spolocenstva a smernica
2001/14/ES o pridelovani kapacity Zelezni¢nej infrastruktiry a vyberani poplatkov za pouZivanie
Zelezni¢nej infrastruktiry

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej clanok 71,

so zretelom na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospoddrskeho a socidl-

neho vyboru (1),

so zretefom na stanovisko Vyboru regiénov (2),

konajic v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251 zmlu-
vy, so zretefom na spolo¢ny text schvdleny Zmierovacim vybo-
rom 31. jila 2007 (3),

kedze:

(1) Smernica Rady 91/440/EHS z 29. jula 1991 o rozvoji Ze-
leznic Spolocenstva (*) bola ur¢end na ulahcenie prispdso-
benia Zeleznic Spolocenstva poziadavkdm jednotného trhu
a na zlep3enie ich d¢innosti.

(2)  Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/14/ES
z 26. februdra 2001 o pridelovani kapacity Zeleznicnej

() U.v.EU C 221, 8.9.2005, . 56.

() U.v.EU C 71, 22.3.2005, s. 26.

(®) Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 28. septembra 2005
(U.v.EU C 227 E, 21.9.2006, 5. 460), spolocna pozicia Rady z 24. jiila
2006 (U. v. EU C 289 E, 28.11.2006, s. 30), pozicia Eurépskeho par-
lamentu z 18. janudra 2007 (zatial neuverejnend v dradnom vestni-
ku), legislativne uznesenie Eurdpskeho parlamentu z 25. septembra
2007 a rozhodnutie Rady z 26. septembra 2007.

(* U.v.ESL 237, 24.8.1991, s. 25. Smernica naposledy zmenend a do-
plnend smernicou 2006/103ES (U. v. EU L 363, 20.12.2006, 5. 344).

infrastruktiry a vyberani poplatkov za pouzivanie Zelez-
ni¢nej infrastruktary (°) sa tyka zdsad a postupov, ktoré sa
maja uplatnit pri stanovovani a vyberani poplatkov za ze-
lezni¢nd infrastruktiru a pridelovani kapacity Zelezni¢nej
infrastruktry.

(3) Vo svojej bielej knihe Eurdpska dopravna politika do roku
2010: Cas rozhodntt Komisia vyjadrila svoj amysel pokra-
¢ovat v budovani vniatorného trhu Zelezni¢nej dopravy
tym, Ze navrhla otvorenie trhu medzindrodnej osobnej

dopravy.

(4)  Cielom tejto smernice je vyriesit otvorenie trhu v medzi-
ndrodnej Zelezni¢nej osobnej doprave v ramci Spolocen-
stva a nemala by sa preto tykat dopravy medzi ¢lenskym
$tétom a trefou krajinou. Clenské $taty by mali byt schop-
né okrem toho vyla¢it z rozsahu posobnosti tejto smerni-
ce tranzitnil dopravu cez Spolocenstvo.

(5)  Medzindrodna Zelezni¢nd doprava v sti¢asnosti poskytuje
velmi nejednotny obraz. Dialkovd doprava (napriklad
nocné vlaky) md problémy a niektoré z no¢nych vlakov ze-
lezni¢né podniky, ktoré ich prevadzkujd, v poslednej dobe
zrusili, aby zniZili straty. Trh medzindrodnej vysokory-
chlostnej dopravy zaznamenal na druhej strane prudky né-
rast dopravy a bude nadalej pokracovat vo svojom
dynamickom rozvoji zdvojndsobenim a prepojenim trans-
eurdpskej vysokorychlostnej siete do roku 2010. Napriek
tomu existuje v oboch pripadoch velmi silny konkuren¢ny
tlak zo strany nizkondkladovych leteckych spolo¢nosti.
Preto je dolezité podporou hospodarskej stitaze medzi ze-
lezni¢nymi podnikmi podnietit nové iniciativy.

() U.v.ESL75,15.3.2001,s. 29. Smernica naposledy zmenend a dopl-

nend smernicou 2004/49/ES (U. v. EU L 164, 30.4.2004, s. 44).
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(6)  Bez podrobnych ustanoveni o pristupe k infrastruktire, zdujme v Zelezni¢nej a cestnej osobnej doprave (°) oprav-
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podstatného pokroku v interoperabilite a prisneho rdmca
zelezni¢nej bezpecnosti na vniitrostitnej a eur6pskej trov-
ni, nie je mozné otvorit trh medzindrodnej osobnej dopra-
vy. Vsetky tieto prvky st uz teraz zavedené na zdklade
transpozicie smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2001/12[ES (!) z 26. februdra 2001, ktorou sa meni
a doplna smernica Rady 91/440/EHS, smernice Eurdpske-
ho parlamentu a Rady 2004/51/ES (?) z 29. aprila 2004,
ktorou sa meni a doplfia smernica Rady 91/440/EHS,
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/13ES (%)
z 26. februdra 2001, ktorou sa meni a dopliia smernica
Rady 95/18/ES, smernice 2001/14/ES a smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2004/49/ES z 29. aprila 2004
o bezpecnosti Zeleznic Spolocenstva (#). Pre tento novy re-
gula¢ny rdmec je preto potrebné, aby bol do navrhnutého
datumu na otvorenie trhu medzindrodnej osobnej dopra-
vy podporovany zavedenou a konsolidovanou praxou.
Toto si bude vyzadovat urcity ¢as. Cielovym ddtumom na
otvorenie trhu by preto mal byt 1. janudra 2010.

Pocet Zelezni¢nych spojov bez medzilahlych zastivok je
velmi obmedzeny. V pripade trds s medzilahlymi zastdv-
kami je dolezité povolit novym tcastnikom trhu, aby ne-
chali cestujicich nasttpit a vystdpit na trase s cielom
zabezpe(it, aby tieto prepravy mali redlnu Sancu byt hos-
podarsky Zivotaschopnymi a aby sa zabrdnilo znevyhod-
neniu moznych konkurentov v porovnani s existujiicimi
prevadzkovatelmi, ktorf maji pravo nechat cestujicich na-
stapit a vystipit na trase. Tymto pravom by nemali byt do-
tknuté pravne predpisy Spolocenstva a vnutrostitne
pravne predpisy, ktoré sa tykaji politiky hospodarskej

sutaze.

Zavedenie novych medzindrodnych spojov s otvorenym
pristupom a s medzilahlymi zdstavkami by nemalo viest
k tomu, aby to viedlo k otvoreniu trhu vnitrostatnej osob-
nej dopravy, ale by sa malo zamerat len na zastévky, ktoré
doplnaji medzindrodni trasu. Na tomto zaklade by sa ich
zavedenie malo tykat tych sluzieb, ktorych hlavnym tce-
lom je prepravit cestujicich v rdimci medzindrodnej trasy.
Pri postdeni, ¢i je hlavnym tcelom sluzby preprava cestu-
jicich v rdmci medzindrodnej trasy, by sa mali zohladnit
kritérid, ako je podiel obratu a objemu, odvodeny z poctu
cestujticich vo vnitrostatnej alebo medzinarodnej osobnej
doprave a dlzky prepravy. Toto postdenie by mal na po-
ziadanie zainteresovanej strany vykonat prislusny vnttro-
§tatny regulacny orgdn.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.1370/2007 z 23. oktébra 2007 o sluzbach vo verejnom

1) U.v.ESL75,15.3.2001, s. 1.
U.v.EUL 164, 30.4.2004, s. 164.
U.v.ESL75,15.3.2001, s. 26.

4 U.v. EUL 164, 30.4.2004, s. 44.

(10)

(11)

(12)

fiuje clenské taty a miestne organy zaddvat zmluvy o po-
skytovani sluzieb vo verejnom zdujme. Tieto zmluvy mozu
obsahovat vylu¢né prava na poskytovanie urcitych sluzieb.
Je preto nevyhnutné zabezpecit, aby ustanovenia uvedené-
ho nariadenia boli v stlade so zdsadou otvorenia medzi-
ndrodnej osobnej dopravy hospodarskej sutazi.

Otvorenie medzindrodnej osobnej dopravy, ktord zahfna
pravo nechat cestujticich nastipit na akejkolvek stanici na-
chddzajicej sa na trase medzindrodnej dopravy a nechat
ich vysttipit na inej stanici, vratane stanic umiestnenych
v tom istom ¢lenskom $tte, hospodarskej stitazi mozZe mat
vplyv na organiziciu a financovanie osobnej Zelezni¢nej
dopravy poskytovanej na zdklade zmluvy o sluzbach vo
verejnom zdujme. Clenské staty by mali mat moznost ob-
medzit prévo pristupu na trh, ak by toto pravo ohrozilo
hospodarsku rovnovahu tychto zmliv o poskytovani slu-
zieb vo verejnom zdujme a ak prislusny regulaény orgdn
uvedeny v ¢lanku 30 smernice 2001/14/ES udeli sthlas na
zdklade objektivnej ekonomickej analyzy vyplyvajtcej zo
ziadosti prislusnych orgdnov, ktoré zadali zmluvu o posky-
tovani sluzieb vo verejnom zdujme.

Niektoré ¢lenské $taty uz pristapili k otvoreniu trhu osob-
nej zelezni¢nej dopravy prostrednictvom transparentnej,
otvorenej verejnej stitaze na poskytovanie urcitych takych-
to sluzieb. Nemali by mat povinnost poskytnit otvoreny
pristup k medzindrodnej osobnej doprave, pretoze tato sd-
taz o pravo pouzivat niektoré Zelezni¢né trasy bola dosta-
toénym preverenim trhovej hodnoty prevddzkovania
tychto sluzieb.

Postdenie, ¢i by hospodarska rovnovédha zmluvy o posky-
tovani sluzieb vo verejnom zaujme mohla byt ohrozena,
by malo zohladnit vopred urcené kritérid, ako je vplyv na
ziskovost akychkolvek sluzieb, ktoré si zahrnuté v zmlu-
ve o poskytovani sluzieb vo verejnom zdujme, vratane nd-
slednych vplyvov na ¢isté ndklady, ktoré zndsa prislusny
organ verejnej moci, ktory zadal zmluvu, dopyt cestuji-
cich, stanovenie ceny listkov, postupy vydavania listkov,
umiestnenie a pocet zastdvok na oboch strandch hranice
a nacasovanie a frekvenciu navrhnutého nového spoja. Pri
respektovani tohto postidenia a rozhodnutia prislusného
regula¢ného orgdnu by mali mat clenské $tity moznost
udelit, upravit alebo upriet pravo pristupu k pozadovanej
medzindrodnej osobnej doprave vratane vyberania poplat-
kov od prevadzkovatela novej medzindrodnej Zelezni¢nej
dopravy na zdklade ekonomickej analyzy a v sulade
s pravom Spolofenstva a so zdsadami rovnosti
a nediskrimindcie.

(%) Pozri stranu 1 tohto tiradného vestnika.
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(13) S cielom prispiet k prevadzkovaniu osobnej dopravy na modely organizovania tohto trhu a dosahu tejto smernice

(14)

(15)

(18)

linkdch, ktoré plnia zdvizky vyplyvajice z poskytovania
sluzieb vo verejnom zdujme, by malo byt umoznené ¢len-
skym $tatom splnomocnit relevantné orgdny zodpovedné
za tieto sluzby, aby ulozili poplatky vztahujtice sa na osob-
nt dopravu, ktord spadd do pravomoci tychto orgdnov.
Poplatky prispievaju k financovaniu zavizkov vyplyvaja-
cich z poskytovania sluzieb vo verejnom zdujme stanove-
nych v zmluvdch o poskytovani sluzieb vo verejnom
zdujme uzatvorenych v sdlade s pravom Spolocenstva. Tie-
to poplatky by mali byt ulozené v stlade s pravom Spolo-
Censtva, a najmé v stilade so zdsadami spravodlivosti,
transparentnosti, nediskrimindcie a proporcionality.

Regula¢ny orgdn by mal fungovat takym sposobom, aby sa
zabranilo konfliktu zdujmov a akejkolvek moznej G¢asti na
zadédvani posudzovanych zmliv o poskytovani sluzieb vo
verejnom zdujme. Funk¢nd nezdvislost regulacného orga-
nu by nemala byt ovplyvnend najma vtedy, ak je z organi-
zaénych alebo pravnych dovodov tzko spojeny
s prislusnym orgdnom, ktory sa zicastiuje na zaddvani
posudzovanej zmluvy o poskytovani sluzieb vo verejnom
zdujme. Prdvomoc regula¢ného orgdnu by sa mala rozsirit
s cielom umoznit posidenie G¢elu medzindrodnej dopra-
vy a v pripade potreby mozného hospodarskeho vplyvu na
existujice zmluvy o poskytovani sluzieb vo verejnom
zaujme.

Tdto smernica predstavuje dalsiu fdzu otvorenia trhu v Ze-
lezni¢nej doprave. Niektoré ¢lenské $tity uz na svojom
tzemi otvorili trh medzindrodnej osobnej dopravy. Tato
smernica by sa v tejto savislosti nemala chdpat ako smer-
nica, ktorou sa vytvdra tymto ¢lenskym $tdtom povinnost
udelit pred 1. janudra 2010 pravo pristupu Zelezni¢nym
podnikom, ktoré st drzitelmi licencii v ¢lenskom $téte,
v ktorom sa neudelujii obdobné préva pristupu.

S ciefom podporit investicie do dopravy, ktord vyuziva
$pecializovant infrastruktiru, ako st napriklad vysokory-
chlostné trate, ziadatelia musia byt schopni pldnovat a mat
pravnu istotu s ohladom na vyznam rozsiahlych a dlhodo-
bych investicii. Preto by sa malo umoznit Zelezni¢nym
podnikom uzatvdrat rdmcové zmluvy, zvycajne na dobu
do 15 rokov.

Vndtrostatne regulaéné orgdny by si mali na zdklade ¢lan-
ku 31 smernice 2001/14/ES vymienat informdcie, a ak to
je dolezité v jednotlivych pripadoch, koordinovat zdsady
a prax posudzovania, ¢i je ohrozend hospodarska rovno-
viha zmluvy o poskytovani sluzieb vo verejnom zdujme.
Mali by postupne vypracovat usmernenia zalozené na svo-
jich skisenostiach.

Uplatiiovanie tejto smernice by sa malo hodnotit na zékla-
de sprévy, ktorti md Komisia predlozit dva roky po otvo-
ren{ trhu medzindrodnej osobnej dopravy. Tato sprava by
mala taktiez zhodnotit vyvoj na trhu vritane stavu pripra-
venosti dalieho otvorenia trhu Zelezni¢nej osobnej dopra-
vy. Komisia by v sprdve mala tiez analyzovat rozli¢né

(20)

(22)

na zmluvy o poskytovani sluzieb vo verejnom zdujme a ich
financovanie. Komisia by pri vypracovani sprdvy mala
vziat do uvahy vykondvanie nariadenia (ES) ¢. 1370/2007
a prirodzené rozdiely medzi ¢lenskymi $titmi (hustota sie-
ti, pocet cestujucich, priemernd dlzka cestovania). Ak je to
vhodné, Komisia by mala v sprave navrhnit doplnkové
opatrenia, ktoré by ulahcili otvorenie trhu, a vyhodnotit
dosah vsetkych takychto opatreni.

Opatrenia potrebné na vykondvanie smernic 91/440/EHS
a 2001/14/ES by sa mali prijat v stlade s rozhodnutim
Rady 1999/468/ES z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovu-
ju postupy pre vykon vykondvacich pravomoci prenese-
nych na Komisiu (7).

Komisia by predovietkym mala byt splnomocnend na pri-
sposobenie priloh. KedZze tieto opatrenia maji vSeobecnii
posobnost a ich cielom je zmenit a doplnit nepodstatné
prvky uvedenych smernic, mali by byt prijaté v stlade s re-
gulatnym postupom s kontrolou ustanovenym v ¢lan-
ku 5a rozhodnutia 1999/468|ES.

Clensky tat, ktory nemd zelezniény systém a v blizkej bu-
dacnosti ho zrejme nebude mat, by mal neprimerant
a zbyto¢nt povinnost transponovat a vykonavat smernice
91/440/EHS a 2001/14/ES. Takéto clenské Stity by mali
byt preto oslobodené od povinnosti transponovat a vyko-
ndvat uvedené smernice, pokial nebud mat Zelezni¢ny
systém.

KedZe ciel tejto smernice, a to rozvoj Zeleznic Spolo¢en-
stva, nie je mozné uspokojivo dosiahnut na drovni ¢len-
skych stdtov vzhladom na potrebu zabezpecit spravodlivé
a nediskrimina¢né podmienky pristupu k infrastruktare,
ako aj zohladnit jednozna¢ny medzindrodny rozmer sp6-
sobu prevadzky vyznamnych Casti Zelezni¢nych sieti, ako
aj potreby koordinovaného nadndrodného postupu, ale
mozno ho lepsie dosiahnut na tirovni Spolocenstva, moze
Spolocenstvo prijat opatrenia v stilade so zdsadou subsi-
diarity podla ¢lanku 5 zmluvy. V stlade so zdsadou pro-
porcionality podla uvedeného clinku tdto smernica
neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tohto
ciela.

V stlade s bodom 34 Medziinstitucionalnej dohody o lep-
Sej tvorbe prava (?) sa ¢lenské $taty vyzyvajti, aby pre seba
a v zdujme Spolocenstva vypracovali a zverejnili vlastné ta-
bulky, ktoré budii ¢o najlepsie vyjadrovat vzdjomny vztah
medzi touto smernicou a opatreniami na jej transpoziciu.

") U.v.ES L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnutie zmenené a doplnené

rozhodnutim 2006/512/ES (U. v. EU L 200, 22.7.2006, s. 11).
() U.v.EU C 321, 31.12.2003, s. 1.
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(24)  Smernice 91/440/EHS a 2001/14/ES by sa preto mali zod-
povedajticim spésobom zmenit a doplni,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Cldnok 1
Smernica 91/440/EHS sa tymto menf a dopliia takto:
1. do ¢lanku 2 sa doplia tento odsek:

4. Clenské stity mozu vyltcit z rozsahu posobnosti tejto
smernice Zelezni¢ny spoj/Zelezni¢né sluzby, ktory sa vyko-
ndva tranzitom cez Spolocenstvo a ktory zac¢ina a konci
mimo dzemia Spolocenstva.”;

2. v clanku 3 sa vypusta Stvrtd zardzka;
3. do clanku 3 sa po piatej zardzke vkladd tdto zardzka:

,— ,medzindrodnd osobnd doprava’ je osobnd doprava, pri
ktorej vlak prekroéi asponi jednu hranicu ¢lenského $td-
tu a ktorej zdkladnym tcelom je preprava cestujicich
medzi stanicami umiestnenymi v roznych ¢lenskych $té-
toch; vlak moze byt spojeny a/alebo rozdeleny a rozne
Casti moZu mat réznu vychodiskovi stanicu a stanicu
urlenia, ak vsetky vozne prekrocia aspori jednu
hranicu,;

4. do ¢lanku 3 sa po Siestej zarazke vklada této zardzka:

,— tranzit' je prekrocenie tzemia Spololenstva, ktoré sa
uskutocni bez naloZenia alebo vyloZenia tovaru afalebo
bez nastdpenia alebo vystipenia cestujiicich na Gzemi
Spolocenstva.”;

5. v ¢ldnku 5 ods. 3 sa vypusta prvéd zardzka;

6. v clanku 8 ods. 1 sa vypustaju slovd ,a medzindrodné
zoskupenia®;

7. v ¢lanku 10 sa vypuasta odsek 1;
8. do ¢lanku 10 sa vkladajt tieto odseky:

,3a.  Zelezni¢nym podnikom patriacim do rozsahu posob-
nosti ¢ldnku 2 sa najneskor do 1. janudra 2010 udeli pravo
pristupu k infrastruktire vSetkych ¢lenskych $tatov na acely
prevddzkovania medzindrodnej osobnej dopravy. Zelezniéné
podniky majt pravo nechat v rimci medzindrodnej osobnej
dopravy cestujtcich nastiipit na akejkolvek stanici umiestne-
nej na medzindrodnej trase a nechat ich vystapit na inej sta-
nici vratane stanic umiestnenych v tom istom ¢lenskom State.

Pravo pristupu k infrastruktire ¢lenskych stdtov, v ktorych
podiel medzindrodnej prepravy cestujtcich vlakom tvori viac
nez polovicu obratu cestujicich Zelezni¢nych podnikov
v tychto ¢lenskych stdtoch, sa udeli do 1. janudra 2012.

To, ¢i je zdkladnym tcelom sluzby preprava cestujticich me-
dzi stanicami umiestnenymi v roznych clenskych $tatoch,
uré{ prislusny regula¢ny organ alebo orgdny uvedené v ¢lan-
ku 30 smernice 2001/14/ES na zdklade Ziadosti dotknutych
prislusnych orgénov afalebo zainteresovanych Zelezni¢nych
podnikov.

3b.  Clenské $tity mozu obmedzit prévo pristupu vyme-
dzené v odseku 3a k dopravnym sluzbdm medzi miestom
odchodu a miestom urcenia, na ktoré sa vztahuje jedna ale-
bo viac zmlv o poskytovani sluZieb vo verejnom zdujme,
ktoré st v stlade s platnymi pravnymi predpismi Spolocen-
stva. Takéto obmedzenie nemoéze svojim ti¢cinkom obmedzit
pravo nechat cestujiicich nastiipit na akejkolvek stanici
umiestnenej na medzindrodnej trase a nechat ich vystiipit na
inej stanici vrdtane stanic umiestnenych v tom istom clen-
skom 3tite okrem pripadu, ak by vykon tohto prava narusil
hospodérsku rovnovdhu zmluvy o poskytovani sluzieb vo
verejnom zaujme.

To, ¢&i by sa narusila hospodarska rovnovaha, uréi prislusny
regula¢ny organ alebo orgdny uvedené v ¢lanku 30 smernice
2001/14[ES na zaklade objektivnej ekonomickej analyzy
a na zdklade vopred uréenych kritérii, po podani ziadosti zo
strany:

— prislusného organu alebo prislusnych organov, ktoré za-
dali zmluvu na poskytovanie sluzieb vo verejnom
zdujme,

— akychkolvek inych zainteresovanych prislusnych orgd-
nov, ktoré majd pravo obmedzit pristup podla tohto
¢lanku,

— manaZzéra infrastruktary alebo

—  zelezni¢ného podniku, ktory plni zmluvu o poskytova-
ni sluzieb vo verejnom zdujme.

Prislusné orgény a Zelezni¢né podniky poskytujiice sluzby vo
verejnom zdujme poskytna prislusnému regulacnému orgd-
nu alebo orgdnom primerané informdcie potrebné na to, aby
sa dospelo k rozhodnutiu. Regula¢ny organ posadi poskyt-
nuté informdcie, podla potreby ich prerokuje so vsetkymi
prislu§nymi stranami a v primeranom, vopred uréenom ¢ase
informuje prislusné strany o svojom odévodnenom rozhod-
nuti, ale v kazdom pripade do dvoch mesiacov od ziskania
vietkych prislusnych informdcii. Regula¢ny organ odovodni
svoje rozhodnutie a stanovi lehotu, do ktorej, a podmienky,
za ktorych:

— prislusny orgén alebo prislusné organy,

— manaZzér infrastruktiry,



L 315/48

Uradny vestnik Eurépskej tinie

3.12.2007

— Zelezni¢ny podnik, ktory plni zmluvu o poskytovani slu-
zieb vo verejnom zdujme, alebo

— Zelezni¢ny podnik, ktory sa snazi ziskat pristup,

mozZu poziadat o nové postdenie tohto rozhodnutia.

3c.  Clenské $tity mozu tiez obmedzit prévo nechat ces-
tujicich nastipit a vystapit na staniciach v rdmci jedného $ta-
tu na trase medzindrodnej osobnej dopravy, ak bolo vylu¢né
pravo na prepravu cestujicich medzi tymito stanicami ude-
lené na zdklade koncesnej zmluvy uzatvorenej pred 4. de-
cembra 2007 na zdklade spravodlivej verejnej stitaze
a v stilade s prislusnymi zdsadami prava Spolocenstva. Toto
obmedzenie moze platit pocas trvania povodnej zmluvy ale-
bo 15 rokov, a to podla toho, ktoré z tychto obdobi je kratsie.

3d.  Ustanovenia tejto smernice nevyzaduji, aby clensky
stat udelil pred 1. janudra 2010 pravo pristupu uvedené v od-
seku 3a Zzelezni¢nym podnikom a ich priamo alebo nepria-
mo kontrolovanym dcérskym spolo¢nostiam, ktoré su
drzitelmi licencii v ¢lenskom $tdte, v ktorom sa neudelujii ob-
dobné prava pristupu.

3e.  Clenské $taty prijma vietky potrebné opatrenia s cie-
lom zabezpecit, aby rozhodnutia uvedené v odsekoch 3b, 3¢
a 3d podliehali sidnemu preskiimaniu.

3f.  Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3b, mézu ¢lenské
$taty za podmienok ustanovenych v tomto ¢lanku splnomoc-
nit orgdn zodpovedny za Zelezni¢nd osobnd dopravu, aby
ulozil Zelezni¢nym podnikom poskytujicim osobnd dopra-
vu poplatky za prevadzku trati, ktoré spadajii do pravomoci
tohto orgdnu a ktoré sa nachddzaji medzi dvoma stanicami
v tomto ¢lenskom $tdte.

V takom pripade platia pre Zelezni¢né podniky, ktoré posky-
tuji vnatrostitnu alebo medzindrodnd osobnt Zeleznind
dopravu, rovnaké poplatky vyplyvajice z prevddzkovania
tych trati, ktoré spadaji do pravomoci uvedeného organu.

Poplatky st urcené na to, aby poskytli tomuto organu ndhra-
du za zdvizky ustanovené zmluvami o poskytovani sluzieb
vo verejnom zdujme, ktoré boli uzavreté v stlade s pravom
Spolocenstva. Prijem z tychto poplatkov uhradeny ako na-
hrada nesmie presiahnut to, ¢o je potrebné na pokrytie viet-
kych ndkladov alebo ich casti, ktoré vznikli pri plneni
relevantnych zdvizkov vyplyvajtcich z poskytovania sluzieb
vo verejnom zdujme pri zohladneni prislusnych prijmov
a primeraného zisku z plnenia tychto zdvizkov.

Poplatok je uloZeny sulade s pravom Spolocenstva, a to
najmi v sdlade so zdsadou spravodlivosti, transparentnosti,
nediskrimindcie a proporcionality, najmd medzi priemernou

10.

cenou prepravy pre cestujiicich a troviiou poplatkov. Celko-
vé poplatky uloZené podla tohto odseku nesmii ohrozit ho-
spoddrsku uskutocnitelnost Zelezni¢nej osobnej dopravy, na
ktort sa tieto poplatky vztahujt.

Prislusné orgdny uchovavaja informdcie potrebné na to, aby
bolo mozné zistit zdroj poplatkov a ich pouzitie. Clenské $td-
ty poskytnt tieto informdcie Komisii.*;

¢ldnok 10 ods. 8 sa nahradza takto:

,8.  Komisia do 1. janudra 2009 predlozi Eur6pskemu par-
lamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socidlnemu
vyboru a Vyboru regiénov spravu o vykondvani tejto
smernice.

Této spréva sa zaoberd:

— vykondvanim tejto smernice v ¢lenskych $titoch, najma
jej dosahom na ¢lenské staty, ako sa uvadza v odseku 3a
druhom pododseku a efektivnou ¢innostou roznych za-
¢astnenych subjektov,

— vyvojom trhu, najmid trendmi v medzindrodnej pre-
mavke, ¢innostami a trhovymi podielmi vietkych sub-
jektov na trhu vratane novych dcastnikov.

do ¢lanku 10 sa doplna tento odsek:

,9.  Komisia do 31. decembra 2012 predlozi Eur6pskemu
parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socidlne-
mu vyboru a Vyboru regiénov spravu o vykondvani ustano-
veni odsekov 3a az 3f.

Uplatriovanie tejto smernice sa vyhodnoti na zdklade spravy,
ktord Komisia predlozi dva roky po otvoreni trhu medzina-
rodnej osobnej dopravy.

Tdto spréva taktiez zhodnoti vyvoj na trhu vratane stavu pri-
pravenosti dalsicho otvorenia trhu Zelezni¢nej osobnej do-
pravy. Komisia v sprdve tieZ analyzuje rozlicné modely
organizovania tohto trhu a dosahu tejto smernice na zmluvy
o poskytovani sluzieb vo verejnom zdujme a ich financova-
nie. Komisia pri vypracovani spravy berie do ivahy vykona-
vanie nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1370/2007 z 23. oktébra 2007 o sluzbdch vo verejnom
zdujme v ZelezniCnej a cestnej osobnej doprave (%) a priro-
dzené rozdiely medzi élepsk)'lmi $tatmi (hustota sieti, pocet
cestujucich, priemernd dlzka cestovania). Ak je to vhodné,
Komisia v sprave navrhne doplnkové opatrenia na ulahcenie
otvorenia trhu a vyhodnoteni dosah vsetkych takychto
opatren.

() U.v.EUL 315, 3.12.2007, s. 1.“
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11.

12.

13.

¢lanok 11 ods. 2 sa nahrddza takto:

,2.  Opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov
tejto smernice a tykajiice sa prisposobenia priloh k tejto
smernici sa prijmu v stlade s regulaénym postupom s kon-
trolou uvedenym v ¢lanku 11a ods. 3%

¢lanok 11a ods. 3 sa nahradza takto:

3. Aksa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa clanok 5a
ods. 1 az 4 a ¢ldnok 7 rozhodnutia 1999/468/ES so zrete-
lom na jeho ¢ldnok 8%

do ¢lanku 15 sa doplna tento pododsek:

,Povinnosti transpozicie a vykondvania tejto smernice sa ne-
vztahuji na Cyprus a Maltu, pokial na ich Gzemi nebude vy-
budovany Zelezni¢ny systém.*

Cldnok 2

Smernica 2001/14/ES sa tymto meni a doplfa takto:

do ¢lénku 1 ods. 3 sa dopliia toto pismeno:

,€) prepravné ¢innosti vo forme sluzieb Zelezni¢nej dopra-
vy vykondvané tranzitom cez Spoloéenstvo.”;

do ¢lanku 2 sa doplia toto pismeno:

,0) tranzit’ je prechod Gzemim Spolocenstva, ktory sa usku-
to¢ni bez naloZenia alebo vyloZenia tovaru afalebo bez
nastipenia alebo vystdpenia cestujicich na dzemi
Spolocenstva.”;

do &anku 13 sa dopliia tento odsek:

»4. Ak ziadatel mieni poziadat o kapacitu infrastruktary
s ciefom vykondvat medzindrodnd osobnt dopravu vyme-
dzend v ¢lanku 3 smernice 91/440/EHS, informuje o tom
manazérov infrastruktiry a dotknuté regula¢né organy. S cie-
lom umoznit posidenie iéelu medzindrodnej dopravy pre-
pravovat cestujiicich medzi stanicami umiestnenymi
v roznych ¢lenskych $titoch a mozny hospodarsky vplyv na
existujiice zmluvy o poskytovani sluzieb vo verejnom zduj-
me regulaéné orgdny zabezpecia, aby bol informovany kto-
rykolvek prislusny orgén, ktory zadal zmluvu na vykonanie
zelezni¢nej osobnej dopravy vymedzenej v zmluve o posky-
tovani sluzieb vo verejnom zdujme, ktorykolvek iny zdcast-
neny prislusny orgdn s privom obmedzit pristup podla
¢lanku 10 ods. 3b smernice 91/440/EHS a ktorykolvek ze-
lezni¢ny podnik plniaci zmluvu o poskytovani sluzieb vo ve-
rejnom zdujme na trase tejto medzindrodnej osobnej

dopravy.*;
¢lanok 17 ods. 5 sa nahrddza takto:

»,5.  Rdmcové dohody sa v zdsade uzatvdrajii na obdobie
piatich rokov a mozu sa predlzit na také isté obdobie, akym
bola ich povodnd dlzka trvania. Manazér infrastruktiry moze

v $pecifickych pripadoch sdhlasit s kratsim alebo dlhsim ob-
dobim. Akékolvek obdobie dlhsie nez pit rokov musi byt
zdovodnené existenciou obchodnych zmliv, osobitnych in-
vesticii alebo rizik.

5a.  Rdmcové dohody na sluzby, ktoré vyuzivaju $peciali-
zovant infrastruktiiru uvedent v ¢lanku 24, ktord si vyzadu-
je znatné a dlhodobé investicie, ktoré ziadatel riadne
odovodni, mdézu byt uzatvorené na obdobie 15 rokov. Aké-
kolvek obdobie dlhsie nez 15 rokov je povolené len vo vy-
nimoénych pripadoch, najmd v pripade rozsiahlych,
dlhodobych investicii, a najmi ak sa na takdto investiciu
vztahuji zmluvné zdvizky vrdtane viacro¢nych pldnov
amortizdcie.

Poziadavky Zziadatela moZu v tomto pripade vyZadovat pres-
né vymedzenie charakteristik kapacity vratane frekvencie, ob-
jemu a kvality vlakovych trds, ktoré sa maji poskytntt
ziadatelovi na obdobie trvania rimcovej dohody. Manazér in-
frastruktiry moze znizit vyhradend kapacitu, ktora sa aspoil
jeden mesiac vyuzivala menej, nez je prahovd kvota stanove-
nd v clanku 27.

Pociato¢nd raimcova dohoda sa moze od 1. janudra 2010 vy-
pracovat na obdobie 5 rokov, ktord sa moze raz predlzit na
zdklade charakteristik kapacity, ktort vyuZzivaji Ziadatelia vy-
konévajtici dopravu pred 1. janudra 2010, s ciefom zohlad-
nit Specializované investicie alebo existenciu obchodnych
zmliv. Regulacny orgdn uvedeny v ¢lanku 30 je zodpoved-
ny za schvalovanie nadobudnutia platnosti tejto dohody.;

do ¢lanku 30 ods. 1 sa pred poslednii vetu sa vkladd tito
veta:

,Okrem toho bude funkéne nezdvisly na akomkolvek prislus-
nom organe, ktory sa zacastiluje na zadavani zmluvy o po-
skytovani sluzieb vo verejnom zdujme.";

¢lanok 34 ods. 3 sa nahrddza takto:

,3.  Opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov
tejto smernice a tykajice sa prispdsobenia priloh k tejto
smernici sa prijmi v stlade s regula¢nym postupom s kon-
trolou uvedenym v ¢lanku 35 ods. 3%

¢lanok 35 ods. 3 sa nahrddza takto:

,3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5a
ods. 1 az 4 a ¢ldnok 7 rozhodnutia 1999/468ES so zrete-
lom na jeho ¢ldnok 8%

do ¢lanku 38 sa doplna tento pododsek:

,Povinnosti transpozicie a vykondvania tejto smernice sa ne-
vztahuji na Cyprus a Maltu, pokial na ich Gzemi nebude vy-
budovany Zelezni¢ny systém.*
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Cldnok 3

1. Clenské $tity uvedt do Gcinnosti zdkony, iné pravne pred-
pisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu s touto
smernicou pred 4. jinom 2009. Bezodkladne o tom informuji
Komisiu.

Clenské $taty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich
tradnom uverejneni odkaz na tdto smernicu. Podrobnosti o od-
kaze upravia ¢lenské Staty.

2. Clenské 3tity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni
vnttrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijma v oblasti posob-
nosti tejto smernice.

3. Ustanovenia clanku 1 bodov 2, 5, 6 a 7 sa uplatiiuji od
1. janudra 2010.

Cldnok 4

Tdto smernica nadobtida ti¢innost diiom nasledujicim po jej uve-
rejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 5
Tato smernica je urCend ¢lenskym §tdtom.
V Strasburgu 23. oktébra 2007

Za Radu
predseda
M. LOBO ANTUNES

Za Eurdpsky parlament
predseda
H.-G. POTTERING



